EVERY CATHOLIC'S PRAYERS

THE NICENE CREED —
CREDO IN UNUM DEUM

Councils of Nicaea (325) and Constantinople (381)
The Creed of the Sunday Mass

LATIN

Credo in unum Deum,

Patrem omnipoténtem,

factérem ceali et terrz,

visibilium dmnium et invisibilium.

Et in unum Déminum Iesum Christum,
Filium Dei unigénitum.

Et ex Patre natum ante dmnia s#cula.
Deum de Deo, lumen de ldmine, Deum
verum de Deo vero,

génitum, non factum, consubstantidlem
Patri:

per quem émnia facta sunt.

Qui propter nos hémines et propter
nostram saldtem

descéndit de calis.

Et incarndtus est de Spiritu Sancto

ex Marfa Virgine: et homo factus est.
Crucifixus étiam pro nobis: sub Péntio
Pilito

passus, et sepultus est.

Et resurréxit tértia die, secindum
Scripttras.

Et ascéndit in celum: sedet ad déxteram

Patris.

ENGLISH

I believe in one God,

the Father almighty,

maker of heaven and earth,

and of all things visible and invisible.
And in one Lord Jesus Christ,

the only-begotten Son of God,

born of the Father before all ages.

God of God, Light of Light, true God of
true God;

begotten, not made; of one substance
with the Father:

by whom all things were made.

Who for us men and for our salvation
came down from heaven.

And became incarnate by the Holy Spirit
of the Virgin Mary: and was made man.
He was crucified also for us,

suffered under Pontius Pilate, and was
buried.

And on the third day he rose again
according to the Scriptures;

and ascended into heaven, and sitteth at
the right hand of the Father.

And he shall come again with glory
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Et iterum venturus est cum gloria,
iudicdre vivos et mértuos:

cuius regni non erit finis.

Et in Spiritum Sanctum, Déminum et
vivificintem:

qui ex Patre Filiéque procédit.

Qui cum Patre et Filio simul adordtur et
conglorificdtur:

qui locttus est per prophétas.

Et unam, sanctam, cathdlicam et
apostélicam Ecclésiam.

Confiteor unum baptisma in remissiénem
peccatérum.

Et exspécto resurrectionem mortudrum.

Et vitam venturi s#culi.

Amen.

to judge the living and the dead;

of whose kingdom there shall be no end.
And in the Holy Spirit, the Lord and giver
of life,

who proceedeth from the Father and the
Son;

who together with the Father and the Son
is adored and glorified:

who spoke by the prophets.

And one, holy, catholic and apostolic
Church.

I confess one baptism for the remission of
sins.

And I look for the resurrection of the
dead,

and the life of the world to come.
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